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REGLAMENTO (CE) N° 957/94 DE LA COMISION
de 28 de abril de 1994

por el que se establecen las normas detalladas de aplicacién del régimen de
importacién previsto por el Reglamento (CE) n° 775/94 del Consejo en el sector
de la carne de vacuno

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 775/94 del Consejo, de 29 de
marzo de 1994, por el que se abre con caracter auténomo,
para 1994, una cuota excepcional de importacién de carne
de vacuno de calidad superior, fresca, refrigerada o conge-
lada de los cdédigos NC 0201 y 0202, asi como de los
productos de los coédigos NC 0206 10 95 y 0206 29 91 ()
y, en particular, su articulo 2,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 775/94 ha
abierto un contingente arancelario de 11 430 toneladas de
carnes de vacuno de alta calidad ; que es necesario adoptar
las normas detalladas de aplicacion de dicho régimen ;

Considerando que los terceros paises exportadores se han
comprometido a expedir certificados de autenticidad que
garanticen el origen de dichos productos; que es nece-
sario definir el modelo de dichos certificados y sus
normas de utilizacidn ; que el certificado de autenticidad
deber ser expedido por un organismo competente de un
tercer pais, facultado para garantizar que se apliquen
adecuadamente los regimenes especiales ;

Considerando que, de acuerdo con el articulo 2 del Regla-
mento (CEE) n° 2377/80 de la Comisién (3, cuya Gltima
modificacién la constituye el Reglamento (CEE)
n° 2867/93 (}), toda importacién en la Comunidad de
productos del sector de la carne de vacuno estd sometida a
la presentacién de un certificado; que algunos de los
terceros paises que exportan carne al amparo de este
Reglamento se han comprometido a limitar sus exporta-
ciones ; que los certificados de importacién deben ser
visados con arreglo a lo dispuesto en el articulo 12 del
Reglamento (CEE) n° 2377/80;

Considerando que, para garantizar una gestion eficaz de la
importacién de esos productos, es oportuno disponer que
la expedicidén de certificados de importacién esté sujeta a
una comprobacién detallada de las indicaciones que
figuren en los certificados de autenticidad ;

Considerando que es preciso disponer que los Estados
miembros comuniquen los datos pertinentes relacionados
con estas importaciones especiales ;

() DO n° L 91 de 8. 4. 1994, p. 4.
() DO n° L 241 de 13. 9. 1980, p. S.
() DO n° L 262 de 21. 10. 1993, p. 26.

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de la carne de vacuno,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El contingente arancelario excepcional de carnes de
vacuno frescas, refrigeradas o congeladas previsto en el
apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 775/94
se repartird como sigue : -

a) 4 625 toneladas de carnes refrigeradas deshuesadas, de
los cédigos NC 0201 30 y 0206 10 95, que responden a
la siguiente definicién :

« cortes de carne de vacuno que provengan de animales
de una edad comprendida entre veintidés y veinti-
cuatro meses, con dos incisivos permanentes, criados
exclusivamente en pastos, cuyo peso en el momento
del sacrificio no exceda de 460 kilogramos de peso
vivo, de calidades especiales o buenas, denominados
“cortes especiales de vacunos”, en envases de cartdn
special boxed beef, cuyos cortes estan autorizados a
Hevar la marca “sc” (special cuts)»;

b) 1 032 toneladas, en peso de producto, de carnes de los
cédigos NC 0201 20 90, 0201 30, 0202 20 90, 0202 30,
02061095 y 02062991, y que respondan a la
siguiente definicién :

« cortes seleccionados de carne fresca, refrigerada o
congelada que provenga de vacunos que no tengan
més de cuatro incisivos permanentes, cuyas canales
tengan un peso que no sobrepase 327 kilogramos (720
libras), de apariencia compacta con una carne de buena
presentacién para el despiece, de color claro y
uniforme, asi como una cobertura de grasa adecuada
pero no excesiva. La carne debera certificarse “bigh
quality beef EC”;

c) 1900 toneladas de carnes deshuesadas, de los cbdigos
NC 0201 30, 0202 30 90, 0206 10 95 y 0206 29 91, que
respondan a la siguiente definicién :

« cortes de carne de vacuno que provengan de animales
criados exclusivamente en pastos, cuyo peso en el
momento del sacrificio no exceda de 460 kilogramos
de peso vivo, de calidades especiales o buenas, denomi-
nados “cortes de vacuno especiales”, en envases de
cartdn (special boxed beef). Dichos cortes estan autori-
zados a llevar la marca “sc” (special cuts)»;

d) 3622 toneladas, en peso de producto, de carnes
deshuesadas de los cbdigos NC 0201 30, 0202 30 90,
0206 10 95 y 0206 29 91, que respondan a la siguiente
definicién :
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« cortes de carne de vacuno que provengan de boye-
zuelos (novillos) o de novillas, de una edad compren-
dida entre veinte y veinticuatro meses, cuya denticién
vaya de la caida de las pinzas de la primera denticién a
como maximo cuatro incisivos permanentes, criados
exclusivamente en pastos, de una calidad de buena
madurez y que correspondan a las siguientes normas
de clasificacién de las canales de los vacunos:

carnes que provengan de canales clasificadas en clase B
o R, de conformacién convexa a rectilinea y de un
estado de engorde 2 o 3; dichos cortes llevarin la
marca “sc” (special cuts} o estaran provistos de una
etiqueta “sc” (special cuts) que certifique su alta cali-
dad, se embalardn en envases de cartén que lleven la
mencidn : “carnes de alta calidad”.»;

€) 251 toneladas, en peso de producto, de carnes de los
codigos NC 0201 20 90, 0201 30, 0202 20 90, 0202 30,
02061095 y 02062991, y que respondan a la
siguiente definicion :

« cortes seleccionados de carne refrigerada o congelada,
que provengan exclusivamente de animales criados en
pastos, que no tengan més de cuatro incisivos perma-
nentes ‘In wear’; cuyas canales tengan un peso que no
sobrepase los 325 kilogramos, de apariencia compacta
con una carne de buena presentacién de color claro y
uniforme, asi como una cobertura de grasa adecuada
pero no excesiva. Todos los cortes se envasaran al vacio
y se denominaran “carnes de alta calidad” ».

Articulo 2

1.  La suspension total de la exaccién reguladora sobre
la importacién de las carnes mencionadas en el articulo 1
estara subordinada a la presentacién, en el momento de la
puesta en libre practica de un certificado de importacién
expedido de acuerdo con el presente Reglamento y, por
analogia, con las letras b) y c) del apartado 1 y el apartado
2 del articulo 12 del Reglamento (CEE) n° 2377/80.

2. El certificado de autenticidad se expedird en un
original y al menos una copia en un formulario que se
ajuste al modelo del Anexo I.

El formato de ese formulario serd de, aproximadamente,
210 X 297 milimetros y el papel que deberi utilizarse
pesara al menos 40 gramos por metro cuadrado.

3.  Los formularios se imprimiran y rellenardn en una
de las lenguas oficiales de la Comunidad. Adema3s, podran
rellenarse e imprimirse en la lengua oficial o en una de
las lenguas oficiales del pais de exportacidn.

Al dorso del formulario deberd figurar la definicién apli-
cable a las carnes originarias del pais de exportacién.

4. Cada certificado de autenticidad se individualizara
mediante un nimero de expedicién asignado por el orga-

nismo emisor contemplado en el articulo 4. Las copias
llevaran el mismo nimero de expedicién que su original.

Articulo 3

1.  Un certificado de autenticidad dnicamente serd
valido cuando esté debidamente rellenado y visado, con
arreglo a las indicaciones que figuran en los Anexos I y II,
por un organismo emisor que figure en la lista consignada
en el Anexo IL

2. El certificado de autenticidad estara debidamente
visado cuando indique el lugar y la fecha de emisién y
cuando lleve el sello. del organismo emisor y la firma de la
persona o personas habilitadas para firmarlo.

El sello podra ser sustituido, en el original del certificado
de autenticidad y en sus copias, por un sello impreso.

Articulo 4

1.  Los organismos emisores que figuran en la lista
consignada en el Anexo II deberin :

a) ser reconocidos como tales por el pais exportador;

b) comprometerse a comprobar las indicaciones que
figuren en los certificados de autenticidad ;

¢) comprometerse a proporcionar a la Comisién, cada
miércoles, cualquier informacién que permita
comprobar las indicaciones que figuran en los certifi-
cados de autenticidad.

2.  La Comisién podra revisar la lista en caso de que
alguno de los organismos emisores deje de estar recono-
cido, de que no cumpla alguna de sus obligaciones o de
que se designe un nuevo organismo emisor.

Articulo 5

1. Cuando se trate de las carnes contemplados en el
articulo 1:

a) el original del certificado de autenticidad y una copia
del mismo se presentaran a la autoridad competente
junto con la solicitud del primer certificado de impor-
tacion correspondiente al certificado de autenticidad.

La autoridad mencionada conservaria el certificado de
autenticidad original ;

b) podrd usarse un certificado de autenticidad para la
expedicidén de wvarios certificados de importacién,
siempre que no se rebasen las cantidades indicadas en
él. La autoridad competente visard el certificado de
autenticidad por cada cantidad asignada;

c) la autoridad competente sélo podra expedir el certifi-
cado de importacién cuando haya comprobado que
todos los datos que figuran en el certificado de autenti-
cidad corresponden a los datos recibidos por la Comi-
sién en las comunicaciones semanales. El certificado
sera expedido inmediatamente después.
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2. Los certificados de autenticidad y de importaciéon
tendran una validez de tres meses a partir de la fecha de
'su expediciéon. No obstante, su periodo de validez expirard
el 31 de diciembre de 1994.

.Articulo 6

Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Reglamento,
seran aplicables las disposiciones de los Reglamentos
(CEE) n° 2377/80 y (CEE) n° 3719/88 de la Comision ().

No obstante, sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo
segundo del apartado 3 del articulo 14 del Reglamento
(CEE) n° 3719/88, el importe de 100 ecus que alli se
contempla se sustituirdi por un importe de 25 ecus.

Articulo 7

El 15 de cada mes, los Estados miembros notificaran a la
Comisidn las cantidades de los productos contemplados
en el articulo 1 que hayan sido:

— objeto de expedicién de certificados de importacion, o
— despachadas a libre circulacién,

durante el mes anterior, desglosadas por paises de origen y
cbdigos de la nomenclatura combinada.

Articulo 8

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia

siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de abril de 1994.

() DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.

Por la Comision

René STEICHEN

Miembro de la Comision



Rellénese a maquina o a mano en caracteres de imprenta

ANEXO I

1. Exportador {nombre y direccion)

2. Certificado n°

ORIGINAL

2, Organismo emisor

4. Destinatario (nombre y direccion)

6. Medio de transporte

CARNE DE VACUNO

Reglamento (CE) n° 957/94

5. CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD

CUOTA AUTONOMA EXCEPCIONAL — 1994

7. Marcas, nimeros, niimero y naturaleza de los paquetes; designacion de la mercancia 8. Peso

bruto (kg)

9. Peso
neto (kg)

10. Peso neto (en letras)

11. CERTIFICADO DEL ORGANISMO EMISOR

El abajo firmante certifica que la carne de vacuno descrita en el presente certificado corresponde a las especificaciones que figuran al

dorso.

Lugar: Fecha:

Firma y sello {o sello impreso)




DEFINICION

Carne de alta calidad originaria de......
(definicién aplicable)
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ANEXO IT

LISTA DE LOS ORGANISMOS DE LOS PAISES EXPORTADORES HABILITADOS PARA

EXPEDIR CERTIFICADOS DE AUTENTICIDAD

— SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA Y PESCA:

para las carnes originarias de Argentina que respondan a la definicién mencionada en la letra a) del
articulo 1.

AUSTRALIAN MEAT AND LIVESTOCK CORPORATION :

para las carnes originarias de Australia que respondan a la definicién mencionada en la letra b) del
articulo 1.

INSTITUTO NACIONAL DE CARNES (INAC):

para las carnes originarias de Uruguay que respondan a la definicién mencionada en la letra c) del
articulo 1.

DEPARTAMENTO NACIONAL DE INSPECCAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL (DIPOA)

para las carnes originarias de Brasil que respondan a la definicién mencionada en la letra d) del
articulo 1. :

NEW ZEALAND MEAT PRODUCERS BOARD :

para las carnes originarias de Nueva Zelanda que respondan a la definicién mencionada en la letra ¢) del
articulo 1.



